CLEANING ROD JAGS - DEWEY JAG, 45) FITS .45 CALIBER

Brass jags are specially designed for use with Dewey Coated Rifle Rods ONLY.
J, Brass jags are the unique Dewey design that take a patch over-the-end, or
wrapped around.

Attributes

e Name: DEWEY JAG, 45] FITS .45 CALIBER
e Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234800045

Mfr. No.: 45]

Caliber: 45 Caliber

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 608060200233

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 45) FITS .45 CALIBER

Einleitung

Danke, dass du dich fir den Dewey Jag Cleaning Rod entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Nutzungsinformationen, um eine sichere und effektive Anwendung deines Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du die Cleaning Rod Jags verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass der Cleaning Rod Jag mit dem verwendeten Cleaning Rod kompatibel ist. Der
Dewey Jag ist speziell fir die Verwendung mit Dewey beschichteten Gewehrstaben konzipiert.

Halte die Cleaning Rod Jags auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen, um
versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

Uberpriife regelméaRig die Cleaning Rod Jags auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du
sie verwendest. Verwende keine beschadigten Jags.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung und Reinigung von
Feuerwaffen.

Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren und geeigneten Umgebung befindest, wenn du die Cleaning
Rod Jags verwendest, fern von brennbaren Materialien und Gefahren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende nur den entsprechenden KaliberJag flr deine Feuerwaffe. Der Dewey Jag 45] ist speziell fir .45
Kaliber Feuerwaffen konzipiert.

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst. Uberpriife
doppelt, dass keine Patronen im Lauf oder im Magazin sind.

Wende beim Benutzen des Jags keine ibermaRige Kraft an. Dies kann sowohl den Jag als auch den
Cleaning Rod beschadigen.

Vermeide die Verwendung des Jags mit nichtDewey Cleaning Rods, da dies zu einer falschen Passform
und potenziellen Sicherheitsrisiken flihren kann.

Wenn du beim Benutzen des Jags auf Widerstand stoRt, stoppe sofort und Uberprife auf mogliche
Hindernisse oder Beschadigungen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:

o Stelle sicher, dass der Cleaning Rod sicher am Jag befestigt ist.
o Richte den Jag mit dem Ende des Cleaning Rods aus und drehe, um ihn fest zu befestigen.
o Vergewissere dich, dass der Jag sicher an seinem Platz ist, bevor du fortfahrst.

Verwendung:

o Fuhre den Jag in den Lauf der Feuerwaffe von der Kammerseite aus ein, wenn maglich.

o Verwende ein Reinigungspatch, indem du es entweder Uber das Ende des Jags legst oder es um
den Jag wickelst, je nach Vorliebe.

Schiebe den Jag sanft durch den Lauf, wobei du eine gleichmaRige und stetige Bewegung
anwendest.

Entferne nach der Reinigung den Jag und das Patch vorsichtig aus dem Lauf.

Reinige den Jag nach jedem Gebrauch, um seinen Zustand und seine Effektivitat zu erhalten.

[¢]

o

[¢]



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Reinigungspatches und Materialien, die mit den Cleaning Rod Jags verwendet wurden,
gemaR den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.

¢ Entsorge die MessingJags nicht im reguldren Haushaltsmdll. Informiere dich bei lokalen Recyclingzentren
Uber die richtigen Entsorgungsmethoden fir Messingmaterialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir alle Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstutzung beziglich des Dewey Jag Cleaning Rods kannst du die
offizielle DeweyWebsite oder deinen Verkaufsort zur Hilfe konsultieren.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung des Dewey Jag Cleaning Rod priorisierst. Durch das Befolgen
dieser Richtlinien kannst du einen sicheren und effektiven Reinigungsprozess fur deine Feuerwaffe
gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 45) FITS .45 CALIBER

Introduction

Thank you for choosing the Dewey Jag Cleaning Rod. This guide provides essential safety instructions and usage
information to ensure a safe and effective experience with your product. Please read this guide carefully before
using the cleaning rod jags.

General Safety Guidelines

Always ensure that the cleaning rod jag is compatible with the cleaning rod you are using. The Dewey Jag
is specifically designed for use with Dewey Coated Rifle Rods only.

Keep the cleaning rod jags out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Regularly inspect the cleaning rod jags for any signs of wear or damage before each use. Do not use
damaged jags.

Follow all local laws and regulations regarding the use and cleaning of firearms.

Ensure that you are in a safe and appropriate environment when using the cleaning rod jags, away from
flammable materials and hazards.

Specific Safety Precautions for Use

Use only the appropriate caliber jag for your firearm. The Dewey Jag 45] is specifically designed for .45
caliber firearms.

Always ensure that the firearm is unloaded before cleaning. Doublecheck that there are no rounds in the
chamber or magazine.

When using the jag, do not apply excessive force. This can damage both the jag and the cleaning rod.
Avoid using the jag with nonDewey cleaning rods, as this can lead to improper fit and potential safety
hazards.

If you experience any resistance while using the jag, stop immediately and inspect for any obstructions or
damage.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Ensure that the cleaning rod is securely attached to the jag.
o Align the jag with the cleaning rod's end and twist to attach it firmly.
o Make sure the jag is securely in place before proceeding.

Usage:

[¢]

Insert the jag into the barrel of the firearm from the breech end, if possible.

Using a cleaning patch, either place it over the end of the jag or wrap it around the jag as per your
preference.

Gently push the jag through the barrel, using a smooth and steady motion.

After cleaning, remove the jag and patch from the barrel carefully.

Clean the jag after each use to maintain its condition and effectiveness.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions

Dispose of any cleaning patches and materials used with the cleaning rod jags in accordance with local
waste disposal regulations.



¢ Do not dispose of the brass jags in regular household waste. Check with local recycling centers for proper
disposal methods for brass materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the Dewey Jag Cleaning Rod, please refer to the official
Dewey website or your point of purchase for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the Dewey Jag Cleaning Rod. By following these guidelines, you can
ensure a safe and effective cleaning process for your firearm.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 45] FITS .45
CALIBER

Introduccion

Gracias por elegir el Dewey Jag Cleaning Rod. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales e
informacién de uso para asegurar una experiencia segura y efectiva con tu producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usar las jags de limpieza.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegUrate de que la jag de limpieza sea compatible con la varilla de limpieza que estas
utilizando. El Dewey Jag esta disefiado especificamente para su uso con las varillas recubiertas Dewey
Unicamente.

Mantén las jags de limpieza fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir lesiones
accidentales.

Inspecciona regularmente las jags de limpieza en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
No uses jags dafiadas.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y la limpieza de armas de
fuego.

Asegurate de estar en un entorno seguro y apropiado al usar las jags de limpieza, lejos de materiales
inflamables y peligros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa Unicamente la jag de calibre apropiado para tu arma de fuego. El Dewey Jag 45) esta disefiado
especificamente para armas de fuego de .45 calibre.

Siempre asegUrate de que el arma esté descargada antes de limpiar. Verifica que no haya cartuchos en
la recdmara o el cargador.

Al usar la jag, no apliques fuerza excesiva. Esto puede dafar tanto la jag como la varilla de limpieza.
Evita usar la jag con varillas de limpieza que no sean Dewey, ya que esto puede llevar a un ajuste
inadecuado y posibles peligros de seguridad.

Si experimentas alguna resistencia al usar la jag, detente de inmediato e inspecciona en busca de
obstrucciones o dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion:

o Asegurate de que la varilla de limpieza esté firmemente sujeta a la jag.
o Alinea la jag con el extremo de la varilla de limpieza y gira para fijarla firmemente.
o AsegUrate de que la jag esté bien colocada antes de continuar.

o Inserta la jag en el cafién del arma de fuego desde el extremo de la recamara, si es posible.

o Usando un parche de limpieza, colécalo sobre el extremo de la jag o envuélvelo alrededor de la jag
segun tu preferencia.

o Empuja suavemente la jag a través del cafidn, usando un movimiento suave y constante.

o Después de limpiar, retira la jag y el parche del cafién con cuidado.

o Limpia la jag después de cada uso para mantener su condicién y efectividad.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier parche de limpieza y materiales usados con las jags de limpieza de acuerdo con las
regulaciones locales de eliminacién de residuos.

¢ No deseches las jags de latén en la basura doméstica regular. Consulta con los centros de reciclaje
locales para métodos de eliminacidén adecuados para materiales de latén.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional respecto al Dewey Jag Cleaning Rod, consulta el sitio
web oficial de Dewey o tu punto de compra para obtener asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad al usar el Dewey Jag Cleaning Rod. Siguiendo estas pautas, puedes asegurar
un proceso de limpieza seguro y efectivo para tu arma de fuego.



Guide de Sécurité pour CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 45] FITS .45 CALIBER

Introduction

Merci d'avoir choisi le Dewey Jag Cleaning Rod. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des
informations d'utilisation pour garantir une expérience slre et efficace avec ton produit. Merci de lire
attentivement ce guide avant d'utiliser les jags de nettoyage.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi toujours que le jag de nettoyage est compatible avec la tige de nettoyage que tu utilises. Le
Dewey Jag est spécifiquement congu pour étre utilisé uniguement avec les tiges de fusil recouvertes
Dewey.

* Garde les jags de nettoyage hors de portée des enfants et des individus vulnérables pour éviter les
blessures accidentelles.

¢ Inspecte régulierement les jags de nettoyage pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation. Ne pas utiliser de jags endommagés.

¢ Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et le nettoyage des armes a feu.

e Assuretoi que tu es dans un environnement sir et approprié lorsque tu utilises les jags de nettoyage, loin
des matériaux inflammables et des dangers.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

¢ Utilise uniquement le jag de calibre approprié pour ton arme a feu. Le Dewey Jag 45] est spécifiqguement
congu pour les armes a feu de calibre .45.

e Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant de nettoyer. Vérifie deux fois qu'il n'y a pas de
cartouches dans la chambre ou le chargeur.

e Lorsque tu utilises le jag, n'applique pas une force excessive. Cela peut endommager a la fois le jag et la
tige de nettoyage.

e Evite d'utiliser le jag avec des tiges de nettoyage nonDewey, car cela peut entrainer un ajustement
incorrect et des dangers potentiels.

¢ Situ ressens une résistance lors de I'utilisation du jag, arrétetoi immédiatement et inspecte pour tout
obstacle ou dommage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que la tige de nettoyage est solidement attachée au jag.
o Aligne le jag avec I'extrémité de la tige de nettoyage et tourne pour I'attacher fermement.
o Vérifie que le jag est bien en place avant de continuer.

2. Utilisation :

o Insére le jag dans le canon de I'arme a feu par I'extrémité de la culasse, si possible.

A I'aide d'un patch de nettoyage, placele soit sur I'extrémité du jag, soit enroulele autour du jag
selon ta préférence.

Pousse doucement le jag a travers le canon, en utilisant un mouvement fluide et régulier.
Apres le nettoyage, retire soigneusement le jag et le patch du canon.

Nettoie le jag aprés chaque utilisation pour maintenir son état et son efficacité.

[¢]

[¢]

[¢]

o



Instructions d'Elimination

e Elimine tout patch de nettoyage et matériel utilisé avec les jags de nettoyage conformément aux
réglementations locales sur I'élimination des déchets.

¢ Ne jette pas les jags en laiton dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie aupres des centres de
recyclage locaux pour des méthodes d'élimination appropriées pour les matériaux en laiton.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant le Dewey Jag Cleaning Rod,
consulte le site web officiel de Dewey ou ton point d'achat pour obtenir de I'aide.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation du Dewey Jag Cleaning Rod. En suivant ces directives, tu peux
garantir un processus de nettoyage sir et efficace pour ton arme a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per CLEANING
ROD JAGS DEWEY JAG, 45) FITS .45 CALIBER

Introduzione

Grazie per aver scelto il Dewey Jag Cleaning Rod. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e
informazioni sull'uso per garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare le punte per aste di pulizia.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati sempre che la punta per asta di pulizia sia compatibile con I'asta di pulizia che stai utilizzando.
Il Dewey Jag & progettato specificamente per I'uso con le canne rivestite Dewey SOLO.

¢ Tieni le punte per aste di pulizia lontano dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire
infortuni accidentali.

¢ Controlla regolarmente le punte per aste di pulizia per eventuali segni di usura o danneggiamento prima
di ogni utilizzo. Non utilizzare punte danneggiate.

¢ Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la pulizia delle armi da fuoco.

¢ Assicurati di trovarti in un ambiente sicuro e appropriato quando utilizzi le punte per aste di pulizia,
lontano da materiali inflammabili e pericoli.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

o Utilizza solo la punta di calibro appropriato per la tua arma da fuoco. Il Dewey Jag 45) e progettato
specificamente per armi da fuoco di calibro .45.

e Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima della pulizia. Controlla due volte che non ci siano
proiettili nella camera o nel caricatore.

¢ Quando utilizzi la punta, non applicare eccessiva forza. Questo pu6 danneggiare sia la punta che I'asta di
pulizia.

e Evita di utilizzare la punta con aste di pulizia non Dewey, poiché cio puo portare a un adattamento
improprio e a potenziali rischi per la sicurezza.

¢ Se avverti qualsiasi resistenza mentre utilizzi la punta, fermati immediatamente e ispeziona eventuali
ostruzioni o danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che l'asta di pulizia sia saldamente attaccata alla punta.
o Allinea la punta con I'estremita dell'asta di pulizia e ruota per attaccarla saldamente.
o Verifica che la punta sia saldamente in posizione prima di procedere.

o Inserisci la punta nel canna dell'arma da fuoco dall'estremita del caricatore, se possibile.

o Utilizzando una pezza di pulizia, posizionala sopra I'estremita della punta o avvolgila attorno alla
punta secondo le tue preferenze.

o Spingi delicatamente la punta attraverso la canna, utilizzando un movimento fluido e costante.

o Dopo la pulizia, rimuovi la punta e la pezza dalla canna con cautela.

o Pulisci la punta dopo ogni utilizzo per mantenere la sua condizione ed efficacia.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali pezze di pulizia e materiali utilizzati con le punte per aste di pulizia in conformita con
le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

¢ Non smaltire le punte in ottone nei normali rifiuti domestici. Controlla presso i centri di riciclaggio locali
per metodi di smaltimento appropriati per materiali in ottone.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardo al Dewey Jag Cleaning Rod, ti invitiamo a
consultare il sito ufficiale di Dewey o il tuo punto di acquisto per assistenza.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante l'uso del Dewey Jag Cleaning Rod. Seguendo queste
linee guida, puoi garantire un processo di pulizia sicuro ed efficace per la tua arma da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for CLEANING ROD
JAGS DEWEY JAG, 45) FITS .45 CALIBER

Introduksjon

Takk for at du valgte Dewey Jag Cleaning Rod. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
bruksinformasjon for a sikre en trygg og effektiv opplevelse med produktet ditt. Vennligst les denne guiden
ngye fgr du bruker cleaning rod jags.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg alltid for at cleaning rod jag er kompatibel med cleaning rod du bruker. Dewey Jag er spesialdesignet
for bruk med Dewey Coated Rifle Rods kun.

* Hold cleaning rod jags utilgjengelig for barn og sarbare individer for a forhindre utilsiktet skade.

* Inspiser regelmessig cleaning rod jags for tegn pa slitasje eller skade fer hver bruk. Ikke bruk skadde
jags.

* Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og rengjgring av skytevapen.

e Sgrg for at du er i et trygt og passende miljg nar du bruker cleaning rod jags, borte fra brennbare
materialer og farer.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk kun den passende kaliber jag for ditt skytevapen. Dewey Jag 45] er spesifikt designet for .45 kaliber
skytevapen.

* Sgrg alltid for at skytevapenet er avfyrt fgr rengjgring. Dobbeltsjekk at det ikke er noen patroner i
kammeret eller magasinet.

 Nar du bruker jag, ikke pafer overdreven kraft. Dette kan skade bade jag og cleaning rod.

e Unnga a bruke jag med nonDewey cleaning rods, da dette kan fgre til feil passform og potensielle
sikkerhetsfarer.

¢ Hvis du opplever noen motstand mens du bruker jag, stopp umiddelbart og inspiser for hindringer eller
skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at cleaning rod er sikkert festet til jag.
o Juster jag med enden av cleaning rod og vri for & feste det godt.
o Kontroller at jag er sikkert pa plass far du fortsetter.

2. Bruk:

[¢]

Sett jag inn i lgpet av skytevapenet fra breechend, hvis mulig.

Bruk en rengjaringslapp, plasser den enten over enden av jag eller pakk den rundt jag etter eget
valg.

Skyv forsiktig jag gjennom lgpet, ved a bruke en jevn og stabil bevegelse.

Etter rengjering, fjern jag og lapp fra lgpet forsiktig.

Rengjar jag etter hver bruk for & opprettholde tilstanden og effektiviteten.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle rengjgringslapper og materialer brukt med cleaning rod jags i samsvar med lokale
avfallsreguleringsbestemmelser.



¢ Ikke kast messing jags i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale resirkuleringssentre for riktige
avfallsmetoder for messingmaterialer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller videre stgtte angaende Dewey Jag Cleaning Rod, vennligst referer til
den offisielle Deweynettsiden eller ditt kjgpspunkt for assistanse.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker Dewey Jag Cleaning Rod. Ved a fglge disse retningslinjene
kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsprosess for ditt skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla CLEANING ROD
JAGS DEWEY JAG, 45) FITS .45 CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Dewey Jag Cleaning Rod. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace
bezpieczehstwa oraz uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja przed uzyciem koncéwek do pretdw czyszczacych.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze konhcdwka do preta czyszczacego jest kompatybilna z uzywanym pretem
czyszczacym. Dewey Jag jest specjalnie zaprojektowany do uzytku wytgcznie z Pokrytymi Pretami
Strzeleckimi Dewey.

¢ Trzymaj kohcéwki do pretédw czyszczacych z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych, aby zapobiec
przypadkowym obrazeniom.

¢ Regularnie sprawdzaj koncoéwki do pretéw czyszczacych pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed
kazdym uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych kohcéwek.

» Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania i czyszczenia broni palnej.

o Upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym i odpowiednim Srodowisku podczas uzywania koncéwek do
pretéw czyszczacych, z dala od materiatow tatwopalnych i innych zagrozen.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

e Uzywaj tylko odpowiedniej koncowki kalibracyjnej dla swojej broni palnej. Dewey Jag 45] jest specjalnie
zaprojektowany do broni kal. .45.

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed czyszczeniem. Podwdjnie sprawdz, czy w komorze
lub magazynku nie ma nabojéw.

e Podczas uzywania koncédwki nie stosuj nadmiernej sity. Moze to uszkodzi¢ zaréwno koncéwke, jak i pret
Czyszczacy.

¢ Unikaj uzywania koncéwki z nieDewey pretami czyszczgcymi, poniewaz moze to prowadzi¢ do
niewtasciwego dopasowania i potencjalnych zagrozen dla bezpieczenstwa.

e Jesli podczas uzywania kohcdwki napotkasz opdr, natychmiast przestan i sprawdz, czy nie ma przeszkéd
lub uszkodzen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:
o Upewnij sie, ze pret czyszczacy jest pewnie przymocowany do kohcédwki.
o Wyreguluj koncédwke z kohcem preta czyszczacego i obréé, aby mocno jg przymocowac.
o Sprawdz, czy koncéwka jest dobrze zamocowana przed kontynuowaniem.

2. Uzytkowanie:

[¢]

Wprowadz koncédwke do lufy broni palnej od strony zamka, jesli to mozliwe.

Uzywajac taty czyszczacej, umiesé ja na koncu koncdwki lub owin wokét koncéwki wedtug wiasnych
preferencji.

Delikatnie popychaj koficéwke przez lufe, uzywajac ptynnego i statego ruchu.

Po czyszczeniu ostroznie wyjmij kofcéwke i tate z lufy.

Po kazdym uzyciu oczy$¢ koncédwke, aby zachowac jej stan i skutecznosé.

[¢]

[¢]

[¢]

o



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie tatki czyszczace i materiaty uzywane z koncéwkami do pretéw czyszczacych zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj mosieznych koncéwek do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne centra recyklingu,
aby uzyska¢ odpowiednie metody utylizacji materiatéw mosieznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku wszelkich zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszego wsparcia dotyczgcego Dewey Jag
Cleaning Rod, prosimy o zapoznanie sie z oficjalng strong internetowa Dewey lub punktem zakupu w celu
uzyskania pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z Dewey Jag Cleaning Rod.
Przestrzegajgc tych wskazéwek, mozesz zapewnic sobie bezpieczny i skuteczny proces czyszczenia swojej broni
palnej.



Turvallisuusohjeet CLEANING ROD JAGS DEWEY
JAG, 45) FITS .45 CALIBER

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Dewey Jag puhdistustangon. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja kayttéohjeet
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen tuotteesi kanssa. Lue tama opas huolellisesti ennen
puhdistustankojen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta puhdistustanko on yhteensopiva kayttdmasi puhdistustangon kanssa. Dewey Jag on
erityisesti suunniteltu kaytettavaksi vain Deweypaallystettyjen kivaariputkien kanssa.

Pida puhdistustangot lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa vahinkojen estamiseksi.
Tarkista sdannéllisesti puhdistustankojen kunto ennen jokaista kayttda. Alé kayta vaurioituneita jagsia.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kayttda ja puhdistamista.
Varmista, etta olet turvallisessa ja sopivassa ymparistéssa kayttaessasi puhdistustankoja, kaukana
syttyvista materiaaleista ja vaaratekijoista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kayta vain oikean kaliiperin jagia aseesi kanssa. Dewey Jag 45] on erityisesti suunniteltu .45 kaliiperin
aseille.

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen puhdistamista. Tarkista, ettei patruunoita ole lippaassa tai
patruunapesassa.

e Kayta jagia varovasti, alaka kayta liikaa voimaa. Tama voi vahingoittaa seka jagia etta puhdistustankoa.

¢ Valta jagin kayttoa eiDeweypuhdistustankojen kanssa, silld tdma voi johtaa vaaraan istuvuuteen ja

mahdollisiin turvallisuusvaaroihin.

Jos kohtaat vastusta jagia kayttaessasi, lopeta heti ja tarkista mahdolliset esteet tai vauriot.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta puhdistustanko on tiukasti kiinnitetty jagiin.
o Kohdista jag puhdistustangon paahan ja kierra se tiukasti kiinni.
o Varmista, etta jag on tukevasti paikallaan ennen jatkamista.

2. Kaytto:

o

Tydnna jag aseen piippuun, mieluiten perdaukon puolelta.

Kaytad puhdistusliinaa, laita se jagin paalle tai kaari se jagin ympari mieltymyksesi mukaan.
Tydnna jag varovasti piipun lapi, kayttaden tasaista ja sujuvaa liiketta.

Puhdistuksen jalkeen poista jag ja liina varovasti piipusta.

Puhdista jag jokaisen kaytdn jalkeen sen kunnon ja tehokkuuden yllapitadmiseksi.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

e Havitd kaikki puhdistusliinat ja materiaalit, joita on kaytetty puhdistustankojen kanssa, paikallisten
jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

« Ald havitd messinkijageja tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikallisilta kierratyskeskuksilta oikeat
havitysmenetelmat messinkimateriaaleille.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tarvitset lisatukea Dewey Jag puhdistustangon osalta,
suosittelemme vierailemaan virallisella Deweyverkkosivustolla tai ostopaikassasi avun saamiseksi.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden kayttaessasi Dewey Jag puhdistustankoa. Noudattamalla naita ohjeita voit
varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistusprosessin aseellesi.



Sakerhetsinstruktionsguide for CLEANING ROD
JAGS DEWEY JAG, 45] FITS .45 CALIBER

Introduktion

Tack for att du valt Dewey Jag Cleaning Rod. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och
anvandarinformation for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din produkt. Vanligen las denna
guide noggrant innan du anvander rengéringsstaven.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att rengdringsstaven ar kompatibel med den rengéringsstav du anvander. Dewey Jag ar
specifikt utformad fér anvandning med Dewey Coated Rifle Rods endast.

Hall rengdringsstaven utom rackhall fér barn och sarbara individer for att forhindra oavsiktliga skador.
Inspektera regelbundet rengdringsstaven for tecken pa slitage eller skada innan varje anvandning.
Anvand inte skadade jags.

Folj alla lokala lagar och forordningar angdende anvandning och rengéring av skjutvapen.

Se till att du befinner dig i en séker och lamplig miljé nar du anvander rengéringsstaven, bort fran
brandfarliga material och faror.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast ratt kaliber jag for ditt skjutvapen. Dewey Jag 45) ar speciellt utformad for .45 kaliber
skjutvapen.

Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan rengéring. Kontrollera att det inte finns nagra patroner i
kammaren eller magasinet.

Nar du anvander jaget, applicera inte 6verdriven kraft. Detta kan skada bade jaget och rengéringsstaven.
Undvik att anvanda jaget med ickeDewey rengéringsstavar, eftersom detta kan leda till felaktig passform

och potentiella sakerhetsrisker.

Om du upplever motstand nar du anvander jaget, stoppa omedelbart och inspektera fér eventuella hinder

eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

o Se till att reng6ringsstaven ar ordentligt fast vid jaget.
o Rikta in jaget med anden av rengdringsstaven och vrid for att fasta det ordentligt.
o Kontrollera att jaget sitter sékert pa plats innan du gar vidare.

Anvandning:

[¢]

Satt in jaget i pipan pa skjutvapnet fran bakanden, om majligt.

Anvand en rengéringslapp, antingen placera den 6ver anden av jaget eller svep den runt jaget
enligt din preferens.

Tryck férsiktigt jaget genom pipan med en jamn och stadig rorelse.

Efter reng6ring, ta forsiktigt bort jaget och lappen fran pipan.

Reng0r jaget efter varje anvandning for att bibehalla dess skick och effektivitet.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Avfallsinstruktioner

Kasta eventuella rengdringslappar och material som anvants med rengdéringsstaven i enlighet med lokala

avfallshanteringsregler.



e Kasta inte massingsjagen i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokala dtervinningscentraler for
korrekta avfallshanteringsmetoder for massingsmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stéd angdende Dewey Jag Cleaning Rod, vanligen hanvisa till den
officiella Deweywebbplatsen eller din inképspunkt for hjalp.

Tack for att du prioriterar sakerheten nar du anvander Dewey Jag Cleaning Rod. Genom att f6lja dessa riktlinjer
kan du sakerstalla en saker och effektiv rengéringsprocess for ditt skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 45] FITS .45 CALIBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ¢isténi jags Dewey Jag. Tento prlivodce poskytuje zakladni bezpec¢nostni pokyny a
informace o pouZiti, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu. Pfed pouzitim ¢isténi jags si
prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy se ujistéte, Ze je CiSténi jag kompatibilni s Cisténim tyci, které pouzivite. Dewey Jag je specidlné
navrzen pro pouziti pouze s potazenymi puskovymi ty¢emi Dewey.

e Udrzujte Cisténi jags mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se predeslo nahodnému zranéni.

¢ Pravidelné kontrolujte Cisténi jags na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouZzitim.
Nepouzivejte poSkozené jags.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a ¢isténi strelnych zbrani.

o Ujistéte se, Ze se nachazite v bezpecném a vhodném prostredi pfi pouzivani ¢isténi jags, daleko od
horlavych materiall a nebezpedi.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pouzivejte pouze odpovidajici kalibr jag pro vasi stfelnou zbraf. Dewey Jag 45] je specialné navrzen pro
strelné zbrané .45 kalibru.

o Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pred Cisténim. Dvakrat zkontrolujte, zda nejsou naboje v komore nebo
zasobniku.

* Pfi pouzivani jags nepouZivejte nadmérnou silu. To mdze poskodit jak jag, tak ¢isténi tyc.

* Vyhnéte se pouzivani jags s neDewey ¢isténi ty¢emi, protoze to mlize vést k nespravnému uchyceni a
potenciadlnim bezpecnostnim rizikm.

o Pokud pfi pouzivani jags pocitite jakykoli odpor, okamzité zastavte a zkontrolujte, zda nejsou pirekazky
nebo poskozeni.

Pokyny k instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je CiSténi ty¢ pevné pripojena k jags.
o Zarovnejte jag s koncem Cisténi tyCe a otocte, abyste ji pevné pfipajili.
o Ujistéte se, Ze je jag bezpelné na svém misté pred pokraCovanim.

2. Pouziti:

o Vlozte jag do hlavné zbrané, pokud je to mozné, z konce komory.

o Pomoci Cisticiho hadriku bud umistéte pres konec jags, nebo jej obtolte kolem jags podle vasi
preference.

Jemné zatlacte jag skrz hlaven, pomoci hladkého a stalého pohybu.

o Po CiSténi opatrné vyjméte jag a hadrik z hlavné.

Po kazdém pouziti vycistéte jag, abyste udrzeli jeho stav a ucinnost.

[¢]

o

Pokyny k likvidaci

o Likvidujte jakékoli Cistici hadfiky a materialy pouzité s CiSténi jags v souladu s mistnimi pfedpisy o
likvidaci odpadu.



¢ Nepokladejte mosazné jags do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte s mistnimi recyklaénimi centry
spravné metody likvidace mosaznych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo dalsi podporu tykajici se ¢isténi jags Dewey Jag se prosim obratte na
oficidlni webové strdnky Dewey nebo vase misto ndkupu pro pomoc.

Dékujeme, Ze prioritizujete bezpecnost pfi pouzivani ¢isténi jags Dewey Jag. Dodrzovanim téchto pokynd
zajistite bezpelny a efektivni proces Cisténi vasi strelné zbrané.
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